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Aresti, Gabriel. Nire aitaren
etxea : bostehun baino
gehiago hizkuntzatan -
carmen vasconicum plus
quingentis linguis
versionibus aut
characteribus redditum et
expressum = poesia oe orr. : ll.; 22 cm. ISBN:
Gabriel Aresti en mas de

_ 3-357-00904-8.
500 lenguas = un hymne
basque en plus de 500 IGELA
langues = a basque poem
in over 500 languages =
ein baskisches gedicht in
tber finfhundert sprachen
/ Francisco Javier Oroz
Arizcuren ; cum prologo
Antonii Tovar. Tubingen :
Attempto, 1987.

Atxaga, Bernardo.
Bambulo auf den Hund
gekommen. Span. von

Sabine Miuller-Nordhoff.
Mit Bildern von Sabine.
Berlin ; Mlnchen :
Altberliner, 2000. 166

ALBERDANTITA
— . Aftaga
Ein Mann allcin Atxaga, Bernardo. E£in eanitey e Atxaga, Bernardo.
. - rincr husiirchen Kak . .
“_-\-:-:::-- Mann  allein.  Zlrich Memoiren einer
Unionsverl.; Basel ; baskischen Kuh. Bask.
Hannover : Schonbach, von Ludger Mees.--

Frankfurt am Main :
Fischer-Taschenbuch-
Verl., 2003. 220 orr. ; 20
cm ISBN: 3-596-80427-2.

1997. 396 orr. ; 22 cm.
Gizona bere bakardadean.
ISBN: 3-293-00241-2.

Atxaga, Bernardo.
Obabakoak oder Das
Génsespief, aus dem
Spanischen von Gio

Atxaga, Bernardo. Shola
und die Wildschweine.
Berlin ; Minchen :
Altberliner, 1998. 79 orr.
Waeckerlin Induni. 2. ; 21 cm. Shola y los
Hannover : Schdnbach, Jabalies. 1ISBN: 3-357-
cop. 1991. 357 orr. ; 21 cm 00810-6.
.(Zeitstrome).
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http://www.susa-
literatura.com/kath

izkuntzak.html

Azkue, Resurreccion | 7];;“:'““
Maria. Urlo: komische oper Russikq faﬁ”“
in drei akten / musik und 2
rhythmischer text in
Baskisch und Spanisch von
Azkue Urlo [Musika
inprimatual / R. M. Azkue
apalizak iru ataletan
euskeraz egindako opera =
Urlo : comedia lirica en tres
actos | musica y letra con
traduccion ritmica del
prebitero Azkue =;
[itzulpena, Melania
Fischer]. -- [Ahotsaren
partitura]. Bilbao :
Sociedad Andénima Casa
Dotesio, cop.

1914. Ahotsaren partitura 1
(348 orr.); 28 cm. Testu
eleaniztuna.

Landa, Mariasun. 7arnz,
Russika, Tanz! / Mariasun
Landa. Aus dem Span
von Karin Zaitani. Berlin ;
Munchen : Altberliner,
1997. 107 orr. ; 21 cm.
Errusika.1SBN: 3-357-
00782-7.

Unai Elorriaga, Unai. Lucas
Elorriaga oder Der Himmel tiber
Nepal. SPrako
tranvia.Roman. Aus dem
Spanischen von Karl A.
Klewer. 192 Seiten.
Gebunden.€ 17,90 €[A]
18,40 SFR 32,50. ISBN
3-89561-153-0.

Sarrionandia, Joseba. Von
nirgendwo und dberall
Ubers. Und eingeleitet von
Ruth Baier. Hamburg :
Verl. Libertare Assoz.,
1995. 171 orr. : lll., graph.
Darst. ; 20 cm. Ni ez naiz
hemengoa. ISBN: 3-
922611-43-5.

Orrialde honetan euskal
literatura alemaniera itzulia
irakur dezakezue: Koldo
lzagirre, Joxe Azurmendi,
Harkaitz Cano eta Rikardo
Arregi Diaz de Heredia



